
 

WARENDORF

 

Seen by me, Kjell Stelling, civil law notary in Amsterdarn, the Netherlands, for the

legalisation of the signature on the attached document of:

Michiel Dirk Jan Langelaar, born in Alphen aan den Ri¡n, the Netherlands, on 16 May

1972,

who is according to today's electronic search of the records of the Commercial

Register managing director of:

Trustmoore Netherlands B.Y., a private company wiiF limited liability, having its

registered office in Amsterdam, the Netherlands, and its business office at Prins

Hendriklaan 26-2, 1075 BD Amsterdam. the Netherlands, registered at the

Commercial Register under number 34324886, and as such authorised to individually

represent aforementioned company which company is on its turn according to today's

electronic search of the records of the Commercial Register the sole managing

director of:

Lugny B.V., a private company with limited liability, having its registered office in

Amsterdam, the Netherlands and its business office at Prins Hendriklaan 26-2, 1075

BD Amsterdam, the Netherlands, registered at the Commercial Register under number

55083331, and as such authorised to represent Lugny B.V.

Amsterdam, 19 January 2016.
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APOSTILLE
: yConvention de Le Haye du 5 octobre 1961

Country. THE NETHERLANDS
This public document
Has been signed by: mr. K. Stellingel
Acting in the capacity of: civil lawnotary in
Amsterdam
Bears the sealístamp of:
mr. K Stelling
Certified
At Amsterdam

On 19 jeruari 2016
Bythe clerk of the Court of Amsterdam

No: 111296
Seal/Stamp: : 10. Signature

mw. E. HS. Verhagen

 



 

POWER OF ATTORNEY

 

DF

LUGNY BY,

Date: 18.01.2016

THE UNDERSIGNED, Constituting the board of directors (the Board ) of Lugny B.V., a

private company with limited liability (besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid), having its registered office in Amsterdam, the Netherlands, and its
place of business at Prins Hendriklaan 26, the Netherlands, registered with the

Chamber of Commerce under number 55083331 (Company).

WHEREAS:

(A)

(B)

Article 18.2 of the Company's articles of association (the Articles) provides

that tre Director may appoint attorney's in fact to represent the Company,

subject to the restrictions imposed on him (the Attorney).

The Board wishes to appoint Dr. Ernesto Albán-Ricaurte, as Attorney with

special and sufficient power as required by law to represent the Company.

HEREBY RESOLVES AS FOLLOWS:

1 To appoint to following person as Attorney with restricted power to represent

the Company, such as per the date of this resolution:

(1) Dr. Ernesto Albán-Ricaurte, of Ecuadorian citizenship, married, adult,

Identification Number 170778032-4, domiciled at Av. Shyris N33-134 y

República del Salvador, Quito-Ecuador;

To grant a power of attorney to the Attorney, acting solely, in order to act for,

in the name of and on behalf of the Company and to represent the Company

towards third parties (the Power of Attorney).

The Power of Attorney is limited to such acts and representations that (1) as

provided by Article 6 of the Law of Companies of Ecuador, respond to

complaints and submit before the Ecuadorian Superinterdence of Companies

the necessary and required information of the Company. The

constituent explicitly states his intention that this power is sufficient for what

is intended; insufficiency or failure may not be alleged.

AND HEREBY, ACTING ON BEHALF OF THE COMPANY:

4

document

Grants the Power of Attorney to the Attorney.

Power of attorney of Lugny B.V., dated 18.01.2016



 

50 Undertakes, when so requested, that the Company will ratify and/or confirm

whatever the Attorney shall lawfully do or cause to be done pursuant to the

powers conferred to the Attorney hereunder.

8 The Powerof Attorney shall be governed by Dutch law.

7 Trustmoore may rely on this power of attorney and will be informed at all

times on actions undertaken by the Attorney.

8 The Powerof Attorney shall be valid up to and including 31 January 2017,

These written resolutions are signed by all members of the Board.
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byTrustemoore Netherlands B.V.
me: M.D.J. Langelaar

Title: Director

document Power of attorney of Lugny B.V., dated 18.01.2016
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Compareció ante mí, Kjeil Steilling, notario delo civil en Ámsterdam, Países Bajos, para la

legislación de la subscripción del documento adjunto correspondientea:
Michiel Dirk Jan Langelaar, nacido en Alphen aan den Rijin, Países Bajos, el 16 de mayo

de 1972,
quien conforme a la búsqueda electrónica de los archivos del Director de Registro

Comercial:
Trustmoore Netherlands B.V, es una empresa privada con responsabilidad limitada,

domiciliada en Ámsterdam, Países Bajos, y su Oficina Administrativa ubicada en
Hedriklaan 26-2, 1075 BD Ámsterdam, Países Bajos, inscrita en el Registro Comercial con

el número 34324886, y está autorizada individualmente representar la empresa antes
mencionada la misma que se dedica conforme a la búsquedaelectrónica de los archivos
del Registro Comercial el único Director es:
Lugny BV, una empresa privada con responsabilidad limitada, domiciliada en

Ámsterdam, Países Bajos y su Oficina Administrada ubicada en Prins Hedriklaan 26-2,

1075 BD Ámsterdam, Países Bajos, inscrita en el Registro Comercial con el número

55083331, por lo tanto está autorizado representar Lugny B.V.

Ámsterdam, 19 de enero de 2016
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. País: PAÍSES BAJOS
El presente instrumento público

2. Ha sido firmado por: Sr. K. Stelling

3. Actuando en su capacidad de Notario Civil de Ámsterdam

4. Llevando el sello de

Sr. K. Stelling

Certificado

5. En Ámsterdam

6. El19deenero de 2016

7. Secretariode la Corte de Ámsterdam

8. No.

9. Sello 02499 10. Firma
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DE

LUGNY B.YV,

Fecha: 18.01.2016

EL SUSCRITO que constituyen el Consejo de Administración (la junta) de Lugny B.V., una

empresa privada de responsabilidad limitada (besloten vennootschap met  beperkte

aansprakelijkheld), oficina domiciliada en Ámsterdam, Países Bajos, y su oficina

Administrativa ubicada en Prins Hendriklaan 26, Paíes Bajos, inscrita en la Cámara de

Comercio con el número 55083331 (Cempanía).

POR CUANTO:

(A) El Artículo 18.2 de las Escrituras de Constitución (los Artículos) provee que el
Director puede asignar poder para representar la Compañía, sujeta a las

restricciones impuestas a él (el Apoderado).
(B) Los miembros del directorio desea asignar al Dr. Ernesto Albán -Ricaurte, como el

Apoderadoespecial y con suficiente poder para representar la Compañía.

RESUELVE POR LA PRESENTE LO SIGUIENTE:

1. Nombrar a la siguiente persona como Apoderado con limitación de poder para
representar a la Compañía, de acuerdo ala fecha de esta resolución:

(0 El Dr. Ernesto Albán-Ricaurte, ciudadano ecuatoriano, casado, mayor de

edad, Cédula de Identidad 170778032-4, domiciliado en Ave. Shyris N33-

134 y República del Salvador, Quito-Ecuador.

2. Otorgar poder, actuando únicamente, con el fin de actuar para, en nombre y por

cuenta y en nombre de la empresa y para representar a la empresa frente a

terceros (El Poder).

3. El Poderestá limitado para dichos actos y representación que (i) como provee el

Artículo 6 de la Ley de Compañías del Ecuador, responder cualquier reclamo y
presentar ante la Superintendencia de Compañías lo necesario e información
necesaria de la Compañía. La constitución explícitamente indica que este poder es

suficiente para dicha intención; no se puede alegar o decir que hay falta de poder.

POR LO TANTO, ACTUAR EN REPRESENTACIÓN DE ESTA COMPAÑ/'A:

4. Otorgar Poder al Apoderado.

 

   

e A,
> > A pa o PE SsE e E ESo CIONES 7 . a d TT
Ao ze — TAMESERO At MAEMBRO Ho 011 SACRA RULOS E mLRCUACE SERPACA DA. > 3 Ta

Me esPES, S, . 7 Feaduridodel inglés al Español: MA. Sandra E Palacios, CL. 1708059380 .
Lo. dadra, E. Palacios E TEC-G11, ATA Bo ¿FIT = 072, Perito del Consejo de EJucicanara 030 o Z
¡RADUCTORA - INTERPRETE y PRETAMENTEBICIS EN AMBOSTDIOMAS INGLES S
TRANSLATOR - INTERPRETER JUÓROTPELDOCUMBRTO ADJUNTO DESPEERIDIOMA2,

    

  

  
ENTO. Enero-2016

Y 2 COmtes, s 'gmailoora - 393-987 16-3304



Documento Poder LugayBY. con fecha 18.01.2016

A Se compromete, cuandoasí lo solícite, que la Compañía ratificará y / o confirmará

lo que el Apoderado puede hacer o causar que se haga en virtud de las

competencias atribuidas al Apoderado que se indica a continuación.

6. Este poder estará regidopor la Ley holandesa.

7. Trustmoore puede depender de este poder y serán informados en todo momento

sobre las acciones emprendidas por la Procuraduría

8. Este poder será válido hasta el 31 de enero de 2017.

Esta resolución escrita es firmada por todos los miembros del Directorio:

 

Por: Trustmoore Netherlands B.V.

Nombre: M.DJ. Langelaar

Cargo: Director

Documento Poder LugnyB.V. con fecha 18.01.2016
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Factura: 001-002-000025484 2 MDI

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701002200932 *

|
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Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOORde la NOTARÍA SEGUNDA , comparece(n) SANDRA ELIZABETH

PALACIOS DIVORCIADO(A), mayor de edad, demiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 1708054380. POR SUS

PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento

que antecede , esíson) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia

auténticas), DOS DOCUMENTOSpara constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente

diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -.

E! presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 26 DE ENERO DEL 2016, (13:17).
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NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
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Sendra £, Palacios

ATA Member Number 239111
is an Asscciate Memberia good standing

for the year 2015 :

 

 

  

Www,splanguageservices.com
splanguageservicesquitoQ)gmail.com

+593-987-162-204 +593-2-2276-8359 (USA: 972-348-9104)
La Razón N37-140 y El Mercurio (Tras del Quicentro Shoping)

Quito — Ecuador
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“Care ls nqueza de odos aumente para un us0 omstracivo”



 

   LUGAR Y FECHA DE QUITO, 7 Apr 2015   
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PROFESION, ACTIVIDAD UY OFICIO
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CODIGO.DE PERITO

APELLIDOS Y NOMBRES   

 

PALACIOS SANDRA ELIZABETH Y
      

CEDULA DE CIUDADANIA          
        
          
    

   

  

1708054380

PICHINCHA

QUITO

INSTITUCION:

PROVINCIA

CANTON

SERVIDOR/A PUBLICO     NO

vigencia de su calificación y acreditación.
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Diregior(a)
derCónsej
/
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El portador del presente certificado es PERITO CALIFICADO Y ACREDITADO DE LA FUNCION JUDICIAL, está

autorizado para participar como tal en los distintos procesos judiciales o pre procesales de la Función Judicial, durante la
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